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Стихотворението „Балада за Калиакра" е посветено на един легенда​рен епизод от героичната съпротива на българския народ срещу турските нашественици в края на XIV век. Тя ни запознава с последните свободни дни на Добруджанското феодално княжество и безпримерния подвиг на четиридесетте български девойки начело с Калиакра, които предпочитат да бъдат погълнати от морската бездна, вместо да загубят своята вяра и чест.
Произведението може да се използва от учителите при разглеждане на въпроса за падането на България под турска власт.

Старинна легенда  живее
 отколе из тия скали,
 вълните разказват за нея,
 ветрецът я тихо мълви.

Припомнят  за нея стените 
на старата крепостна твърд,
 шептят всреди-нощи звездите

за дивната момина смърт.. .

Било то отдавна, отдавна... 
Нахлул поробител от юг, 
зачернил той Добруджа равна, 
дошъл посред жътва и тук.
Противникът вече обсаждал 
борците и в гръб, по море — 
той искал от глад и от жажда 
народ да гине, да мре.
Привършили  наш’те храната, 
жестоко ги мъчел глада, 
и викали глухо децата 
към   майките: хлебец, вода...
Врагът обещавал пощада, 
но искал жесток армаган 
(не пратят ли, старо и младо 
ще мине под лют ятаган) —



четиридесет лични девойки 
поискал   везирът   залог   — 
с коси като житни ракойки, 
с очи като извор дълбок.
Най-лична мома Калиакра 
повела другарки в нощта, 
четиридесет верни другарки 
оставили майка, баща.
Нощта била тъмна и глуха, 
обсеяна с ярки звезди, 
ветрецът от изток подухвал 
и тихо вълните браздил.
Девойките тук, на скалата, 
решили: дойде смъртта! –
но страшна била тишината

и веела хлад пропастта.
Излязла напред Калиакра, 
притворила тихо очи, 
прошепнали дружките в мрака: 
„Сестрице, не  смея..."
                                    „Мълчи..."
И вплели се с дългите плитки 
една до друга — на венец, 
та дружно, без страх да политнат. . . 
Полъхнал ги тихо ветрец.
И миг подир туй Калиакра — 
чайка с пребити крила — 
се хвърлила с дружките в мрака 
от тъмната, глуха скала.

Борели кръстци в полето 
през страшните нощи и дни, 
навред агарянци проклети 
оставяли  смърт, съсипии.
Без битка, без кърви не дали 
дедите ни родния бряг: 
от нивите тук се събрали — 
да срещнат свирепия враг.

През  пушеци  слънцето  гряло, 

звънтели  отровни  стрели, 

но гордата крепост стояла 

високо над тия скали.

Везирът  видял изненадан 

и сепнат — под плахи звезди, 

венецът девойки как паднал 

в дълбоките морски води.

Разказват, че буря извила 

след честната   момина   смърт 

и вражия кораб разбила — 

с везира — в скалистата твърд.

Че нощем, облечена в бяло, 

обгърната  в лека мъгла,

незнайна девойка стояла, 

на тая заветна скала.
А буря, когато закрие 
небето и чайки пищят, 
едничка звезда ще пробие 
през тежкия мрак на нощта.
И идел ли кораб от север, 
и носел ли братство и мир, 
тя ярко лъчите си сейва 
по пътя му в морската шир.
Но идел ли кораб с вериги, 
но идел ли кораб от юг, 
угасвала тя — и не стигал 
злодеят  презморски  дотук.
Това е далечно предание, 
което към подвиг зове 
народа в борби и страдания 
през тъмния низ векове.
И все още някои стари 

разказват по тия села, 
че там, дето свети днес фара, 
девойката нявга била.
А нощем над морските бездни, 
в покритите с мрак висоти, 
сред дружки — прекрасно съзвездие — 
мома Калиакра блести...

